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WEBTRICOT AG
BRITTNAU

K. Weber, junger, unternehmer-
freudiger Geschaftsmann, der
sich im In- und Ausland moglichst
umfassend sein berufliches Rust-
zeug holte, fing 1962 in Nieder-
gobsgen in gemieteten Raumlich-
keiten seinen Betrieb mit ein paar
Kettenstlihlen an. Er fabrizierte
Webtricot fir Berufsmantel und
Herrenhemden als Lohnauftrage
far Wascheleute und Hemden-
konfektionare. 1963 erfolgte die
Eintragung ins Handelsregister
unter gleichzeitiger Grindung der
Aktiengesellschaft. Der initiative
Unternehmer liess es auch nicht
bei der Produktion von Nylon-
tricot bewenden, sondern fugte
eine Gardinenkollektion an, die er
an Grossisten und Manipulanten
absetzte. Durch die qualitativ
hochwertige Ware, die bei dem
recht rationellen Betrieb glnstig
auf den Markt gebracht werden
konnte, florierte die Firma erfreu-
lich, auch dank der langjahrigen
pflichtbewussten Mitarbeiter und
Mitarbeiterinnen, und verzeichnete
von Jahr zu Jahr eine steigende
Produktivitat.

Dadurch wurden die gemieteten
Lokalitaten zu klein und K.
Weber suchte sich in Brittnau bei
Zofingen entsprechendes Bau-
land. Nach dem Kauf 1967 fing
man drei Jahre spater mit dem
Fabrikbau an, der einen sehr
rationellen Betrieb gestattet und
auch im Hinblick auf eine Ver-
grosserung konzipiert ist. Im Mai
1971 konnte die Arbeit in der
modernen, mit den neuesten
Maschinen ausgerusteten Fabrik
aufgenommen werden.

Das Sortiment umfasst alle Arten
von Terylene®-Wirkgardinen, vom
einfachsten Unitull mit einge-
arbeitetem Sockel bis zum reich

| dessinierten Allover-Vorhang.

Fallblech-Qualitaten mit den
plastischen, stickereiahnlichen
Mustern sind eine besondere
Spezialitat der Firma. Mehr und
mehr werden zudem Hochhaus-
gardinen mit Effektgarnen her-
gestellt. Auch Wirkvoile in feiner
Ausflhrung fur Wolkenstoren
sind sehr gefragt.

In dem mit insgesamt 17 Per-
sonen betriebenen Unternehmen
werden in einem Jahr Uber
500000 Laufmeter Gardinen
hergestellt. Daneben lauft immer
noch eine kleine Produktion von
Webtricot. 20 vollautomatische
Raschelmaschinen sind in Schicht-
betrieb tatig, um die Auftrage

mit kurzen Lieferfristen heraus-
zubringen. Die Kreation der
Dessins erfolgt teilweise im
fabrikeigenen Betrieb, anderseits
werden auch spezielle Kunden-
wilinsche ausgefihrt, denn Dienst-
leistung wird bei der Webtricot AG
mit besonderer Sorgfalt gepflegt.
Die Kollektion wird mit Absicht
nicht allzu gross, daftr immer auf
dem neusten modischen Stand
gehalten; die sich weitende
Kundschaft wird termingerecht
bedient, die Ware verzeichnet
trotz hoher Qualitat sehr kon-
kurrenzfahige Preise und das
ganze Unternehmen ist auf einer
gesunden Finanzlage aufgebaut,
die eine risikolose Erweiterung,
sollte sie sich als notig erweisen,
ohne weiteres erlaubt.

C'est en 1962 a Niedergbsgen
que K. Weber, un homme d’affaires
jeune, plein d'esprit d’entreprise,
installa quelgues métiers a
tricoter a chaine dans des locaux
loués, aprés avoir acquis, en
Suisse et a I'étranger, les tech-
niques de base nécessaires a son
activité. Il commenca par fabriquer
du tricot chaine pour blouses

de travail et chemises d'hommes,
pour le compte de fabricants de
lingerie et de chemises. En 1963,
il s'inscrivit au registre du com-
merce en donnant a son entre-
prise la forme d'une société
anonyme. L'entreprenant industriel
n'en resta pas a la production de
tricot de nylon mais y adjoignit
une collection de voilages qu'il
écoula auprés de grossistes et de
producteurs non fabricants.
Gréce a ses articles de qualite,
qu'une fabrication rationnelle
permettait d'offrir a des prix
favorables ainsi qu'au travail
consciencieux de collaborateurs
attachés depuis longtemps a

I’ entreprrse celle-ci prospéra de
maniére réjouissante en déve-
loppant sa productivité d'année
en année.

C’est ainsi que les locaux loués
devinrent trop exigus et que

K. Weber chercha un terrain a
batir. Il acheta ce qui lui conve-
nait a Brittnau pres de Zofingue
en 1967 et la construction de la
fabrique commenca trois ans plus
tard. Le nouveau batiment, qui
est concu de maniére a permettre
un agrandissement, permet de
travailler de facon trés ration-
nelle. En mai 1971, la production
put commencer dans cette
fabrique, équipée des machines
les plus modernes.

Le programme de fabrication
s'étend & tous les genres de
rideaux de mailles en Terylene®,
du tulle uni le plus simple avec
socle incorporé jusqu’au voilage
avec les plus riches dessins sur
toute la surface. Les dessins plats
et en relief, semblables a de la
broderie, sont une spécialité

de la maison. En outre, on
fabrique de plus en plus de
rideaux dits «gratte-ciel» au
moyen de filés fantaisie. Le voile
maillé fin pour stores bouillonnés
est également trés demandé.
L'entreprise, qui occupe en tout
17 personnes, produit en une
année plus de 500 000 metres

de voilages. A coté de cela, elle
continue une petite fabrication
de ticot chaine. Vingt métiers
rachel entiérement automatiques,
sur lesquels les ouvriers travaillent
en équipes, permettent d'exécuter
des commandes avec délais de
livraison réduits. Les dessins sont
créés partiellement dans I'entre-
prise elle-méme ou sont établis
selon les désirs particuliers des
clients, car le service a la clientéle
est particulierement soigné chez
Webtricot S.A. C'est a dessein
que la maison n‘a pas établi une
collection trés vaste; en revanche,
celle-ci est toujours au niveau

de la derniére mode; la clientele,
recoit toujours ses commandes
dans les délais fixés, la marchan-
dise, malgré une qualité élevée,
est vendue a des prix trés concur-
rentiels et toute I'entreprise est
fondée sur une situation finan-
ciére saine, qui permettrait une
extension sans risque, si une telle
opération s’avérait nécessaire.

In 1962, after gaining sound
technical experience both at home
and abroad, K. Weber, a go-ahead
young businessman, started up
his own concern in rented prem-
ises at Niedergosgen with a few
chain-type knitting machines.

He began by manufacturing warp
knits for work coats and men’s
shirts for overall and shirt manu-
facturers. In 1963, his firm was
entered as a limited company in
the trade register. This enterpris-
ing industrialist did not stop at
the production of nylon tricot but
added a net curtaining collection,
which he sold to wholesalers and
dealers. Thanks not only to the
high quality of his production,
which rational manufacturing
methods enabled him to offer on
the market at very favourable
terms, but also to the keenness
and efficiency of his faithful staff,
the firm prospered and increased
its output regularly every year.
Soon therefore the rented prem-
ises became too small and

K. Weber looked for a suitable
site, which he found and pur-
chased at Brittnau near Zofingen
in 1967. Three years later work
began on the construction of the
new factory, which was planned
along very rational lines, as well
as with a view to subsequent
enlargement. In May 1971,
production started in this modern
factory equipped with the latest
machinery.

The range covers all types of
Terylene® tricot curtains, from
the simplest plain tulle with
ready-made hem to the richly
designed net-curtain with allover
patterns. Fall-plate qualities with
relief pattern effects resembling
embroidery are a speciality of the
firm. In addition, more of the so-
called “skyscraper” or “high-

rise’”’ appartment curtalns with
yarn effects are being produced.
Fine knitted voiles for blinds are
also in great demand.

The firm with a total of 17 em-
ployees produces over half a
million yards of net curtaining
annually. At the same time it
continues to produce a small
quantity of warp knits to order.
20 fully automatic rachel machines
operate full-time according to the
shift system, enabling the firm to
execute orders in the shortest
possible time. The designs are
created partly in the factory’s
own works, and partly to the
client’s own specifications, par-
ticular emphasis being laid on
service to the customer at
Webricot Ltd. The firm limits the
size of its collection intentionally
and makes a point of always
following the latest fashion; its
fast growing clientele always
receives orders on time. In spite
of their high quality the firm's
products are offered at very
competitive prices and the whole
concern is founded on a sound
financial basis, which would
enable it to be expanded without
any risk at all, should this prove
necessary.



K. Weber, un giovane e dinamico
uomo d'affari, che ha acquisitc in
Svizzera e all'estero un‘esaurierite
formazione professionale, ha dato
vita, nel 1962, a Niedergosgen,
In locali d'affitto e con pochi
telai a catena, a un’impresa tessile.
Produceva tessuti a maglia per
Indumenti professionali e camicie
da uomo per conto dell'industria
della biancheria e della confezione
di camicie. Nel 1963 la ditta si &
trasformata in societa per azioni
Iscrivendosi allo stesso tempo al
registro del commercio. Il dina-
Mmico industriale non si & poi
limitato a produrre tessuti a maglia
di nailon, ma vi ha aggiunto una
Collezione di tendine che vendeva
al grossisti e ai confezionisti. In
seguito la ditta si sviluppo rapi-
damente e presentd d'anno in
anno cifre di produzione in
continuo aumento, grazie alla
produzione di merce di alta qualita
che, con la sua organizzazione
oltremodo razionale, poteva
mMettere sul mercato a un prezzo
conveniente, e grazie anche ai
molti fedeli e assidui collaboratori.
Con cio i locali affittati non
bastarono pit e K. Weber si mise
alla ricerca di terreno da costruire
a Brittnau presso Zofingen. Tre
anni dopo l'acquisto, avvenuto
nel 1967, si comincio I'edifica-
zione della fabbrica, concepita
In funzione di un'eventuale
aggrandimento e che permette
una gestione molto razionale.
In maggio 1971 ebbe inizio il
lavoro nella fabbrica, moderna
€ munita del pit recente macchi-
nario. L'assortimento comprende
ogni genere di tendine a maglia
di Terylene®, dal semplice tulle
unito con orlatura incorporata alla
tenda allover con ricco disegno.
Specialita della ditta sono le
Qualita a lama di caduta con i
loro motivi plastici, analoghi ai
ficami. Si producono sempre piu
tendine sun-filter con filati fan-
tasia. Molto richiesto il finissimo
voile a maglia per tendine.
L'impresa, che conta 17 operai e
Impiegati, produce annualmente
pit di 500 000 metri correnti di
tendine, come pure una piccola
Qquantita di tessuti a maglia.
20 telai Raschel interamente
automatici funzionano a turno
onde permettere la riduzione dei
termini di consegna. La creazione
dei disegni & assicurata parzial-
mente dall'impresa che d'altra
parte realizza anche ordinazioni
Speciali per conto di clienti dato
Che la Webtricot S.A. cura spe-
Clalmente il concetto di servizio
alla clientela. A disegno la colle-
Zlone non & eccessivamente vasta,
pur sempre restando al centro
dell'attualitd; la clientela, in
Costante aumento, & servita
prontamente e la merce, di prima
Qualita, conserva sempre prezzi di
concorrenza. L'intera impresa si
asa su una situazione finan-
Zlaria sana che permette, se
Necessario, un aggrandimento
esente da rischi.
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Moderne Raschelmaschine,

eine Hochhausgardine wirkend.

Meétier a chaine moderne produisant un rideau
« gratte-ciel »

Modern raschel machine, knitting '*skyscraper’
net curtaining.

Moderno telaio Raschel nell’atto di tessere una
tendina sun-filter.

A

A

Frontansicht der Fabrik.

Vue de la fabrique (fagade).
Front view of the factory.
Veduta frontale della fabbrica.
<A

Zettlerei, vollklimatisiert und befeuchtet.
Ourdissage ; atmosphére entiérement climatisée
et humidifiée.

Fully airconditioned and humidified warp-
knitting premises.

1l reparto orditura, climatizzato e umidificato.

Raschelmaschine mit 18 Musterlegeschienen
fir Allovers mit Sockel.

Métier rachel a 18 possibilités pour dessins
couvrant toute la superficie et socle.

Raschel machine with 18 possibilities for allover
designs and ready-made hem.

Telaio Raschel con 18 barre delle passette per
disegni allover con orlatura.

«

Raschlereisaal.

Salle des métiers rachel.
Raschel department.
Sala Raschel.

<
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Mit dem fortschreitenden
Wohlstand wachst der
Wunsch nach komfortablem
Wohnen. Die individuelle
Ausstattung seines privaten
Bereichs hat eine nicht zu
libersehende Wichtigkeit
erhalten. Allerdings ist es
mit den immer mehr zu-
sammenrtickenden Hoch-
bauten in den Stadten
schwer, eine gegen die
Aussenwelt abgeschirmte
Sphare zu erreichen. Des-
halb kommt dem Angebot
der Heimtextilien-Industrie
mit einer hochst abwechs-
lungsreichen Kollektion von
halbtransparenten Geweben
und Gewirken unter den Be-
zeichnungen «Inbetweensy,
«Sunfiltersy oder «Hoch-
hausgardineny steigende
Bedeutung zu. Die Dekors
reichen vom Druck — sogar
mit Gold — uber Aus-
brenner, Scherli bis zur
kostbaren Stickerei. Ein
weiterer Pluspunkt bei diesen
in lichten Natur- und
Sonnentarben gehaltenen
«Dekor-Gardineny ist das
leicht zu pflegende synthe-
tische Material, unter dem
die Polyestertaser Terylene®
sich besonders eingeblirgert
hat. Mit Permalose® gegen
das Vergrauen ausgerdstet,
erlaubt sie der Hausfrau,

die durch die herrschende
Luftverschmutzung oft
notige Wasche selbst vor-
zunehmen, was ein recht
wesentliches Verkaufs-
argument darstellen ddrfte.

L 'augmentation du pouvoir
d’achat entraine des exigen-
ces plus élevées en matiere
d’habitation. C’est pour-
quoi I'aménagement des
logis particuliers est deve-
nu un programme d’une
grande importance. Mais la
concentration démogra-
phique actuelle avec les
risques de promiscuité
qu'elle entraine donne

a chacun le désir de
préserver sa vie privee des
indiscrétions. C'est pour-
quoi l'assortiment des
industries de |'ameublement
en tissus semi-transparents
prend une importance
toujours plus grande. Ce
sont des tissus tissés ou
maillés que |'on nomme
«inbetweensy, «sun

filtersy» ou rideaux «gratte-
ciely, trois noms qui dési-
gnent 'un apres |'autre leur
caractere, leur fonction et
leur domaine d’application.
Les dessins s'étendent de
/'impression — parfois avec
effets d’or — a la précieuse
broderie en passant par les
effets chimiques et les fils
coupés. Un autre avantage
de ces voilages-rideaux,
qui se font en tons naturels
clairs et tons solaires, est
qu'ils sont en fibres synthé-
tiques d‘entretien facile,
parmi lesquelles la fibre de
polyester Terylene® s'est
particulierement imposée.
Le finissage Permalose®,
qui empéche les tissus de
devenir gris, permet aux
maitresses de maison de
laver elles-mémes, sans
problemes, leurs rideaux
aussi souvent que la pollu-
tion croissante de /'atmo-
sphere le rend nécessaire.

Today's growing affluence
brings in its wake a wish
for greater comfort in the
home. With increased
possibilities, growing impor-
tance is attached to fur-
nishing and decorating
one’s private habitat exactly
to one's own personal
taste. Yet the increasing
proximity of high-rise apart-
ments makes it difficult to
screen oneself completely
from one’s neighbours and
enjoy complete privacy.
Consequently the very rich
and varied collection of
semi-transparent fabrics
and knits ca//ed “in-
betweens ", sunfilters or
skyscraper curtains’ pro-
duced by the home textiles
industry, is becoming more
and more popular. The
designs range from prints—
sometimes with gold—to
“burned-out’ laces, clip-
cords and rich embroideries.
A further point in favour of
these sunfilters in light
natural, sunny colours is
the easy-care synthetic
material of which they are
made, in particular the
polyester fibre Terylene®
which is perhaps the most
widely used. Treated with
a Permalose® finish against
greying, it allows the house-
proud housewife to wash
them frequently herself—
often a necessity in today's
polluted atmosphere—which
should be a very telling
sales argument.

/I crescente benessere fa
aumentare il desiderio di
una casa confortevole e
/‘arredamento individuale
della sfera privata ha acqui-
stato un’importanza indi-
scussa. 11 fatto che le nuove
costruzioni siano edificate
Su spazi sempre pid ristrett/
rende difficile, nei centri
urbani, la protezione del-
l'intimita della casa contro
/‘esterno. Acquista percio
una crescente importanza
‘offerta dell'industria der
tessut/ d'interni con la sua
oltremodo varia collezione
di tessuti semitrasparenti
(detti anche «sun-filtery e
«/inbetweensy). | decori
vanno dalla stampa —
anche con /'oro — alla
corrosione e dal scherli al
prezioso ricamo. Altro punto
poSitivo di queste tendine-
decoro a chiari colori natu-
rali e soleggiati: la materia
sintetica che le compone,
essenzialmente la fibra di
poliestere Terylene®, e di
agevole manutenzione.
Protette contro lo sbiadl-
mento con Permalose®,
permettono alla casalinga
di procedere lej stessa al
lavagqgio, reso spesso
necessario dalla polluzione
dell aria, cio che dovrebbe
rappresentare un argomento
di vendita non trascurabile.
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Les accessoires utilisés dans ce chapitre ont
été obligeamment mis a notre disposition
par la maison de décoration H. Bernet

a Lausanne, les tapis provenant de la maison
Tisca Tischhauser & Cie S.A. a Bihler.
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Ernst Schiirpf & Co. AG
St. Gallen

Moderne Hochhausgardine mit
apartem Karodessin, aus pflege-
leichtem Terylene®.

Teppich: TISCA Tischhauser & Co. A
Biihler




Vorne : Floraler
Handdruck auf
Terylene ®-Fantasie-
Marquisette mit
Permalose-
~Ausrlistung.
Hinten :
Klassischer
Ausbrenner aus
Terylene® mit
Permalose-
Ausriistung.

AG
Gallen

Co




feinem Bouclé-Effekt.
Sockel-.

Mitte : Modisches

Allover-
muster in Terylene®.

Hinten : Terylene®-

Gardine mit
Fallblechsockel und

Vorne : Terylene®-
Bleiband

Marquisette mit

Abschluss.

Gallen

, St

Filtex AG



ilm-
-Voile

floraler F

Terylene®

grosszligiger

druck auf 100
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J.G. Nef & Co.

«NELO»




Burgauer & Co. AG
St. Gallen

Vorne : Terylene®-Voile mit
gleichméssigem Streifeneffekt
wird vor allem in einer Breite
300 cm gewoben, was eine Ve
arbeitung breit oder langs erla
Hinten : Mehrfarbiger Terylene
Voile in zarten Pastellténen.
Das gleiche Muster ist auch
groben Noppen in Fabrikation.

Teppiche: TISCA Tischhauser & Co.
Biihler
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Sandherr Textil, Berneck

Reich bestickte Gardinen im Romantic-Look, aus
pflegeleichtem Terylene®-Batist; erhaltlich in
verschiedenen Grossen. CIRE S
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Nappes richement brodées en batiste de Terylene ®
d’entretien facile, livrables en formes ronde ou carrée
dans les coloris blanc, rose, bleu et jaune.

Reich bestickte Tischtiicher aus pflegeleichtem
Terylene ®-Batist, lieferbar in rund und viereckig, in
den Farben weiss, rosé, bleu und gelb.

Richly embroidered tablecloths in easy-care Terylene ®
batiste, available both round and square, in white,
pink, blue and yellow.

Tovaglie riccamente ricamate di batista di Terylene ®;
la manutenzione ne & molto agevole e sono
realizzate, rotonde o quadrate, nei colori bianco, rosé,
blu e giallo.
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